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Công dân ở quận Lichtenberg có thể làm những giấy tờ chứng nhận sau ở phòng thanh thiếu niên 
quận Lichtenberg: 

● Giấy công nhận cha con và sự đồng ý – trước và sau khi sinh  
● Giải thích quyền nuôi con – trước và sau khi sinh  
● Trách nhiệm trả tiền nuôi con  
● công nhận phụ sản 

Ngoài ra phòng thanh thiếu niên có thể cấp chứng chỉ cho những bà mẹ đơn thân về quyền nuôi con 
duy nhất, còn được gọi là chứng chỉ tiêu cực (Negativbescheinigungen) 

Hãy chú ý , nếu Ngài muốn có một buổi gặp nói chuyện trực tiếp thì phải thỏa thuận đặt 
lịch hẹn trước.  

Hãy sử dụng địa chỉ hộp thư điện tử của chúng tôi ở dưới để việc xem xét cấp giấy tờ được nhanh 
chóng, thuận tiện liên hệ cũng như những câu hỏi cần thiết về việc cấp giấy chứng nhận: 

Beurkundungen@lichtenberg.berlin.de 
 
Đề nghị Ngài cho chúng tôi biết,Ngài cần làm giấy chứng nhận gì và họ của mẹ hoặc con (trong 
trường hợp làm sau khi sinh) vào tiêu đề của thư điện tử (Betreff). Ngoài ra trong thư Ngài hãy cho 
biết địa chỉ để liên hệ và số điện thoại.Thông thường nhân viên phụ trách của phòng thanh thiếu niên 
sẽ gọi điện thỏa thuận lịch hẹn gặp với Ngài và liên hệ để hỏi thêm 
 
Những giấy tờ tài liệu cần thiết để xin cấp giấy chứng nhận ở phòng thanh thiếu niên Ngài 
hãy gửi kèm theo thư điện tử: 
 
Cho giấy công nhận cha con: 

● Giấy tờ tùy thân hợp lệ có ảnh(chứng minh thư,hộ chiếu,thẻ căn cước du lịch) của bố mẹ, thẻ 
cư trú hợp lệ, giấy đăng kí hộ khẩu 

● Giấy khai sinh của bố đã được dịch sang tiếng Đức(nếu có) 

● Nếu đứa trẻ đã sinh: giấy khai sinh hoặc trích mục đăng ký khai sinh  
● Nếu chưa sinh con: thẻ phụ sản  

Cho giấy giải thích quyền nuôi con: 

● Giấy tở tùy thân hợp lệ có ảnh (chứng minh thư, hộ chiếu, thẻ căn cước du lịch) của bố mẹ, 
thẻ cư trú hợp lệ, giấy đăng ký hộ khẩu  

● Chứng chỉ công nhận cha con  
● Nếu đứa trẻ đã được sinh ra thì cần: giấy khai sinh hoặc trích mục đăng ký khai sinh   

Giấy nhận cha và quyền nuôi con có thể làm chung trong một chứng chỉ ở phòng thanh thiếu niên. 

Ngài hãy để ý, trong trường hợp bố hoặc mẹ tiếng Đức không đủ khả năng giao tiếp hoăc phải sử 
dụng ngôn ngữ cử chỉ thì cần phải có phiên dịch. Ở phòng thanh thiếu niên không có người phiên 
dịch. Ngài có thể nhờ người quen trên 18 tuổi đi dịch giúp,những người này không phải là họ hàng  
bên vợ cũng như bên chồng.Trong trường hợp nghi ngờ người cấp chứng chỉ ở phòng thanh thiếu 
niên sẽ chỉ định ai là người phiên dịch. Nếu Ngài không có người phiên dịch đi cùng thì Ngài hãy báo 
cho phòng thanh thiếu niên biết. 

Phòng thanh thiếu niên quận Lichtenberg 


